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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 77/2000

2000 m. spalio 2 d.

iš dalies keičiantis EEE susitarimo II priedą (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą, patikslintą Protokolu, patikslinančiu Europos eko-
nominės erdvės susitarimą, toliau — Susitarimas, ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) Susitarimo II priedas buvo iš dalies pakeistas 2000 m. vasario 25 d. EEE jungtinio komiteto spren-
dimu Nr. 19/2000 (1).

(2) 1999 m. liepos 26 d. Komisijos direktyva 1999/77/EB, šeštą kartą derinanti su technikos pažanga
Tarybos direktyvos 76/769/EEB dėl valstybių narių įstatymų ir kitų teisės aktų, susijusių su tam tikrų
pavojingų medžiagų ir preparatų pardavimo ir naudojimo apribojimais, I priedą (asbestas) (2), turi
būti įtraukta į Susitarimą.

(3) 1999 m. spalio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2161/1999, tam tikrų prioritetinių medžiagų
importuotojams arba gamintojams nustatantis papildomus bandymų reikalavimus, kaip numatyta
pagal Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93 dėl esančių medžiagų rizikos įvertinimo ir kontrolės (3),
turi būti įtrauktas į Susitarimą.

(4) 1999 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacija 1999/721/EB dėl medžiagų rizikos įvertinimo
rezultatų ir rizikos mažinimo strategijų: 2-(2-butoxyethoxy)ethanol; 2-(2-methoxyethoxy)ethanol; Alkanes,
C10–13,chloro; Benzene, C10–13-alkyl derives (4) turi būti įtraukta į Susitarimą,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Susitarimo II priedo XV skyriaus 4 punktas (Tarybos direktyva 76/769/EEB) papildomas tokia įtrauka:

„— 399 L 0077: 1999 m. liepos 26 d. Komisijos direktyva 1999/77/EB (OL L 207, 1999 8 6, p. 18).“

2 straipsnis

Susitarimo II priedo XV skyriuje po 12h punkto (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 142/97) įterpiamas šis
punktas:

„12i. 399 R 2161: 1999 m. spalio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2161/1999, tam tikrų priorite-
tinių medžiagų importuotojams arba gamintojams nustatantis papildomus bandymų reikalavi-
mus, kaip numatyta pagal Tarybos reglamentą (EEB) Nr. 793/93 Nr. 793/93 dėl esančių
medžiagų rizikos įvertinimo ir kontrolės (OL L 265, 1999 10 13, p. 11).“

(1) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
(2) OL L 207, 1999 8 6, p. 18.
(3) OL L 265, 1999 10 13, p. 11.
(4) OL L 292, 13.11.1999, p. 42.
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3 straipsnis

V kapitole XV přķlohy II Dohody se za bod 18 (sdělenķ Komise C/130/93/p.2) vklįdį novż bod, kterż znķ:

„19. 399 X 0721: 1999 m. spalio 12 d. Komisijos rekomendacija 1999/721/EB dėl medžiagų rizikos
įvertinimo rezultatų ir rizikos mažinimo strategijų: 2-(2-butoxyethoxy)ethanol; 2-(2-methoxyetho-
xy)ethanol; Alkanes, C10–13,chloro; Benzene, C10–13-alkyl derives. (OL L 292, 1999 11 13, p. 42).“

4 straipsnis

Komisijos direktyvos 1999/77/EB, Komisijos reglamento (EB) Nr. 2161/1999 ir Komisijos rekomendacijos
1999/721/EB tekstai islandų ir norvegų kalbomis, kurie turi būti paskelbti Europos Bendrijų oficialiojo leidinio
EEE priede, yra autentiški.

5 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2000 m. spalio 3 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranešimai
pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*).

6 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Bendrijų oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje, 2000 m. spalio 2 d.

EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
G. S. GUNNARSSON

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.
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